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HOWTOGIVE
COMODONAR
Thank you to all of our generous
parishioners who give to our parish! We
understand every donation is an act of
sacrifice and love. If you would like to
give to our parish, you can give
in-person through
the Mass collection
or online. To give
online, visit our
website or scan
the QR code below.

Gracias a todos
que apoyan a
nuestra parroquia
con sus donaciones!
Entendemos que cada donación es un
sacrificio hecho con amor. Si quiere
donar a la parroquia, puede donar
durante el Ofertorio de la Misa o por
internet. Si desea donar por internet,
visite nuestro sitio web o escanee el
código QR de abajo.

PARISHOFFICE
OFICINA PARROQUIAL
Phone •Telefono:
(912) 537-7709

Email •Correo Electronico:
sacredheartvidalia@gmail.com

Fax: (912) 537-4691

Hours •Horario:
Monday & Tuesday: 9AM-4PM
Wed. & Thurs. | 9AM—12PM

CLERGY
CLERO
PASTOR
Fr. Gordian Iwuji, MSP

DEACON
Joe Claroni
joe.claroni@gmail.com

WELCOME!

We, themembers of SacredHeart, are createdby the Father, baptized in Jesus
Christ, empowered by theSpirit, nurtured in community. Therefore, for the greater
glory ofGod,weproclaim to all people the savingmessageoftheGospel, nourished
byprayer, work and sacrament aswe joyfully share our time, talent, and resources in
work ofmercy and justice bothwithin andbeyondour parish.

Nosotros, losmiembros del SagradoCorazón, somos creados por el Padre,
bautizados enJesucristo, empoderados por el Espíritu, nutridos en comunidad. Para
lamayor gloria deDios, proclamamos a todas las personas elmensaje salvadordel
Evangelio, alimentadopor la oración, el trabajo yel sacramento, y compartimos con
alegría nuestro tiempo, talento, y recursos en la obra demisericordia y justicia tanto
dentro como fuera de nuestra comunidadparroquial.

OURMISSION
NUESTRAMISIÓN

BIENVENIDOS!

STAFF
EMPLEADOS
Elsi Ramirez
Pastoral Assistant
Asistente Pastoral

Heath Nail
Bookkeeper/IT Technician

WilliamVelasquez
Communications
Comunicaciones

Every first Friday of themonth at 6:00pm,
our parish celebrates a HealingMass with the
Sacrament of Anointing of the Sick—an act
of reparation to the Sacred Heart of Jesus.
All are invited to pray with us.

Cada primer Viernes delmes a las 6:00pm,
nuestra parroquia celebra una Misa de
Sanación en donde se ofrece la Unción de los
Enfermos– un acto de reparación al Sagrado
Corazón de Jesús. Todos son invitados.

FIRST FRIDAY DEVOTION
DEVOCIÓN DEL PRIMER VIERNES

MASS TIMES
HORARIOS DE LAMISA
Monday, Tuesday, Thursday: 9:00AM
Lunes, Martes, Jueves: 9:00AM
Wednesday •Miércoles: 5:30PM
Saturday •Sábado:
5:00PM Vigil Mass (English)
Sunday •Domingo:
11:00AM (English) & 1:00PM (Español)

CONFESSIONS
CONFESIONES
Wednesday | Miércoles:
4:30PM-5:25PM
Saturday | Sábado: 4:00PM-4:55PM

HOLY HOUROFADORATION
HORA SANTA DE ADORACION

Wednesday | Miércoles
6:00PM
Let us worship the Lord in the Most
Blessed Sacrament.
Alabemos al Señor en el Santísimo.

Please see page 8 for more
information on sacraments
such as Baptism, Marriage, and
Communion at Sacred Heart.

Por favor lea pagina 8 para ver mas
información sobre los sacramentos como el
Bautismo y Comunión en la parroquia.

SACRAMENTS
SACRAMENTOS



Daily Rosary, Rosario
Daily Mass, Misa Diara
Finance Council Meeting

8:30AM
9:00AM
7:00PM

4:30PM
5:30PM

Confessions, Confesiones
Daily Mass, Misa Diaria

6:00PM Holy Hour of Adoration
Hora Santa de Adoracion

Daily Rosary, Rosario
Daily Mass, Misa Diara

8:30AM
9:00AM

Clase de RICA

MONDAY • 10/26

PARISH LIFE & ADMINISTRATION

WE LIFT IN PRAYER
LEVANTAMOS ENORACION
Homebound | Confinados en Casa:
Delores Trent, Betty Blocker, Marlene Palma, Mary Marlboro

Healing | Sanacion:Michael Shook, Jan Blaise-MacEachem, Charleen Tucker, Roxanne Kimbell,
Lucy Claroni, Don Clinton, Margo Miller, Fr. Daniel Firmin, MarkWaters, Bill Jurison, Bette Blocker, Carey
Clinton, Michael E. Kersey, Scott & Jan Trautz, Diane Kersey, Richard Bourgeois, Rachel Singleton, Linda
Bourgeois, Bob Spadoni, Betty Hall, Ian Betsill, Maria Oroszo, Steve Kimbell, FelyRimando, Dontay
Palmer, Susan McLendon, Kinga Ferrera, Anne Gardner, Sue Nicki, Christina Domingo, Jesus Alvarez,
Carmen Rubio, Gladys Camarena, Inez Olds, Katelyn Ostroha, Gabriel Ostroha, ChendoMarines,Aguileo
Sanchez, Francisco Navarro, Barbra Johnson, Basilia Cavallaro, Jeanne Elder, Dorre Bruns, Renato
Rodriguez, Frankie Stone

For ourMilitary | Personal Militar:
Steven Johnson, Nelson Alba, Faustino Cabrera, Thomas Gardner, Sergio Torres, Antonio Ramirez,
Emanuel Avilez, Armando Quezada, Vanessa Ramirez, Tim Cooper, Jessica Cooper, Gustavo Delgado,
Claudia Herrera, Cristian M. Martinez, Antonio Garcia Perez, Arturo Gomez, Jerry Smith

TUESDAY • 10/27

LOOKING AHEAD > > >
» Sunday, October 29:

5:00PM—CCD Parents’ Meeting
» Monday, October 30:

6:00PM—Misa de San Andres (Reidsville)
7:00PM—Knights of Columbus Meeting

THURSDAY • 10/29

SATURDAY • 10/31
4:00PM Confessions, Confesiones
4:30PM Rosary
5:00PM Vigil Mass (English)

SUNDAY • 10/25
8:00AM Rosario (Reidsville)
8:30AM Santa Misa (Reidsville)
9:00AM CCD/Faith Formation
10:30AM Holy Rosary
11:00AM Holy Mass
12:30PM Santo Rosario
1:00PM Santa Misa
2:30PM

8:30AM
9:00AM
7:00PM

7:00PM

7:00PM

Daily Rosary, Rosario
Daily Mass, Misa Diara
Knights of Columbus Mtg
Estudio Biblico
(Apostoles de la Palabra)

Young Adult Biblie Study
(Off Campus)

WEDNESDAY • 10/28

Have a good day!
Ten un buen dia!

FRIDAY • 10/30

THISWEEK AT SACRED HEART
PASANDO ESTA SEMANA

MASSMINISTERS
MINISTROS DE LAMISA
Saturday, October 31, 2026—5:00pm
Altar Server: Matthew Bourgeois
Ushers: Mark W., Ed W., Andy K. & Donnie W.
Lectors: Cheryl Williams
Eucharistic Minister: Roxanne Kimbell
Rosary Leader: Frankie Stone

Sunday, November 1, 2026—11:00am
Altar Server: John Patrick Mitchell
Ushers: Ibrahim , Jadiel, Jahier & Jarian Lopez
Lectors: Ana Brown, Kendra Spadoni
Eucharistic Minister: Pat Mitchell
Rosary Leader: Don Morocco

Domingo, 25 deOctubre del 2026—1:00pm
Monaguillo: Itzel Landeros, Ximena Ruiz
Ujieres: Mariano O., Juanita N., Carlos M.
Lectores: Victorio Saucedo, Alma Avila
Ministro Eucarístico: Edilberto P., Carolina A.
Lider de Rosario: Josefa Perez

GIVING SUMMARY
INFORME DE DONACIONES

SacredHeart, Vidalia
Saturday, 5:00PM
Sunday, 11:00AM
Domingo, 1:00PM
Online Giving
Ofertorio por Internet
Total Weekly Offertory
Ofertorio Semanal en Total:
New Church Bldg. Offertory
Ofrenda para la Nueva Iglesia
San Andrés, Reidsville
Ofertorio Semana en Total:

October 17 & 18, 2026

$1,248.00
$1,610.00
$1,240.25

$565.00

$4,663.25

$150.00

$365.00

Offertory Counters, Monday, October 26:
Hilda Self, Kendra Spadoni, Cheryl Williams

MASS INTENTIONS
INTENCIONES DE LA MISA
Saturday, October 24:
EdWonn

Sunday, October 25:
11:00AM: + Maria Corazon Laigo
1:00PM: + Christopher Palmer

Monday, October 26:
Matthew Veirk

Tuesday, October 27:
Parishioners' Intentions

Wednesday, October 28:
+ Marcela Escalante

Thursday, October 29:
+ Virigilio Maramara



NEWCHURCH BLESSING
With great joy, we announce that our new church will
be blessed on Sunday, November 8 at 11:30am.We
will celebrate one Mass for the entire community,
followed by a parish celebration.

NEWCHURCH FEAST
To celebrate for the great occasion of the opening
of our new church, wewill celebrate with a great
feast.
All families and parishioners are encouraged to
participate in this celebration and assist with food,
decoration, organization, etc.

If you are interested in helping, please contact the
parish.

If you have already been assigned to one of the
planning groups, please stay in touch with your group
leader to stay updated and finalize plans for the
celebration.
UPDATE: There is a meeting on October 27th at
6:00pm to finalize plans for our feast. Please consider
joining.

BENDICIONDE LA NUEVA IGLESIA
Con mucho gozo anunciamos que nuestra nueva
iglesia será bendecida elDomingo, 8 de noviembre
a las 11:30am. Celebraremos una sola Misa para toda
la comunidad, seguida de una celebración parroquial.
No habra una Misa en Espanol a la 1:00 de la tarde este
dia.

CELEBRACIONPARA LANUEVA
IGLESIA
Para celebrar la gran ocasion de la apertura y
bendicion de nuestra nueva iglesia, celebraremos con
una gran fiesta.
Todas las familias y parroquianos son fuertemente
invitados a participar en la celebracion y asistir con
comida, decoracion, organizacion, etc.
Si usted esta interesado en ayudar, por favor,
contacte la oficina.
Si usted ha sido asignado a un grupo, por favor,
cominquese con el lider de su grupo para finalizar sus
planes.

INFORME:Habra una junta el 27 de Octubre a las
6:00 de la tarde para finalizar planes para la
celebracion. Por favor considere asistir!



AROUND THE PARISH •EVENTOS
PARISH AUCTION
Our parish will host its annual auction on Saturday,
November 14, 2026 at 5:00pm, an evening
dedicated to supporting the construction of our new
church building and the ongoing needs of our parish
community.
Along with helping our parish grow, the auction is a
chance to walk away with some truly great finds. Each
bid—big or small—helps move our parish forward.
We warmly invite you to join us for this great evening.

GEORGIAMARTYRS
OnOctober 31, 2026, the Georgia Martyrs will be
beatified in Savannah, Georgia presided by
Cardinal Frank Leo, legate of Pope Leo XVI, alongside
local bishops and dozens of priests.
Out of the handful of beatifications to occur on
American soil, this will be the first in Georgia and the
first in the South.
The Beatification Liturgy will take place at
the Savannah Convention Center, located at 1
International Drive on Hutchinson Island, across the
Savannah River and the Talmadge Memorial Bridge.
The Convention Center can accommodate ~10,000
people. Doors open at 8:00am with a presentation of
relics, followed by the main celebration beginning at
11:00am.Nearly 10,000Catholics are expected to
attend.
Please be aware that the parish is not providing
transportation due to low sign-ups.

MASS TIME CHANGE
Please be aware that on Saturday, November 14,
Vigil Mass will be celebrated at 4:00PM, not 5:00PM,
due to the Parish Auction.
The Vigil Mass will return to its usual time the following
week.

PARISHMEETINGS
FINANCE COUNCIL
The Finance Council will meet onOctober 29 at
7:00pm. Your participation helps guide our parish
stewardship.

ALL SOULS DAY ENVELOPES
Envelopes for All Souls Day are available at the church
entrance. If you havemore than five names, please
write them on a separate sheet and place it inside the
envelope with the donation. The offering is $5.00
per name. All names will be read during themonth of
November.

SUBASTA PARROQUIAL
Nuestra parroquia llevará a cabo su subasta anual el
sábado, 14 de noviembre de 2026 a las 5:00pm,
una tarde dedicada a apoyar la construcción de
nuestra nueva iglesia y las necesidades continuas de
nuestra comunidad.
Además de ayudar a la parroquia, la subasta ofrece la
oportunidad de encontrar verdaderas joyas y
excelentes ofertas.
Les invitamos a acompañarnos en esta gran tarde!

LOSMÁRTIRES DE GEORGIA
El 31 de octubre de 2026, los Mártires de Georgia
serán beatificados en Savannah, Georgia, en una
celebración presidida por el Cardenal Frank Leo,
legado del Papa León XVI, junto con los obispos
locales y decenas de sacerdotes.
De las pocas beatificaciones que han ocurrido en
suelo estadounidense, esta será la primera en
Georgia y la primera en el sur del país.
La Liturgia de Beatificación tendrá lugar en el Centro
de Convenciones de Savannah, ubicado en 1
International Drive en Hutchinson Island, al otro lado
del río Savannah y del Puente Conmemorativo
Talmadge. El Centro de Convenciones puede recibir
aproximadamente 10,000 personas. Las puertas
abrirán a las 8:00am con una presentación de
reliquias, seguida por la celebración principal que
comenzará a las 11:00am.
Se espera que casi 10,000Catolicos llegaran a este
evento. Por favor tenga en cuenta que la parroquia no
proveera transporte de autobus.

JUNTAS PARROQUIALES
CONCILIO DE FINANZAS
El Consejo de Finanzas se reunirá el 29 de octubre
a las 7:00pm.



ESSAY CONTEST
The Knights of Columbus invites students in
grades 8–12 to enter its annual Essay Contest.
This year’s topic is inspired by President John F.
Kennedy, a member of the Knights of Columbus. In
his 1961 inaugural address, he said: “The rights of man
come not from the generosity of the state, but from
the hand of God.”
In a 500–700-word essay, explain in your own words
what this quotemeans and why it is important for a
nation to flourish.
The parish winner will receive $100. The contest
opensOctober 10, and essays are due Friday,
November 20.
Entry forms are available in the parish office and the
narthex. Staple the completed entry form, with the
student’s name on it, to the essay. Return both to the
office by the deadline.

YOUNGADULT BIBLE STUDY
Join us for our weekly Young Adult Bible Study now
onMonday evenings at 7:00 PM!

Wemeet at the home of Eric and Julie Hopkins (813
Clyde Blvd., Vidalia). Open to anyone 18 and older, this
is a welcoming space to grow in your understanding of
Scripture and our Catholic faith.

All Bibles and study materials are provided—just bring
yourself! For questions, please reach out to Julie at
912-293-5181.

POSTER CONTEST
The Knights of Columbus’ Annual Christmas Poster
Contest has returned!

The theme of the poster contest is: “Keeping Christ in
Christmas”.
Children of all ages are welcome to participate in this
contest. Winners of the contest will receive prizes!
Posters and entry forms must be submitted no later
than November 20th. Entry forms can be located at
the office and church entrances.

SOBRES PARA DÍA DE LAS ALMAS
Los sobres para el Día de las Almas están disponibles
en la entrada de la iglesia. Si tiene más de cinco
nombres, por favor escríbalos en una hoja aparte y
colóquela dentro del sobre junto con la ofrenda. La
donación es de $5.00 por nombre. Todos los
nombres serán leídos durante el mes de noviembre.

CONCURSODE ENSAYO
Los Caballeros de Colón invitan a los estudiantes de
grados 8 a 12 a participar en su Concurso Anual de
Ensayos. El tema de este año está inspirado en el
Presidente John F. Kennedy, miembro de los
Caballeros de Colón. En su discurso inaugural de
1961, dĳo: “Los derechos del hombre no provienen
de la generosidad del Estado, sino de la mano de
Dios.”
El ganador parroquial recibirá $100. El concurso
abre el 10 de octubre y los ensayosdeben
entregarse el viernes, 20 de noviembre.
Las hojas de inscripción están disponibles en la
oficina parroquial y en la entrada. Por favor,
entregue la inscripción y ensayo juntos a la oficina
antes de la fecha límite.

AROUND THE PARISH •EVENTOS



Sobre La Parroquia
Nuestro Clero
Pastor: Padre Gordian Iwuji, MSP
Diacono: Joe Claroni

Pongase en Contacto
Correo: 138 Industrial Dr., Reidsville, GA
Telefono: (912) 537-7709
Correo Electronico:
sacredheartvidalia@gmail.com

Liturgias &Oración
Santo Rosario
Domingos, 8:00AM (Español)

Santa Misa
Domingo, 8:30AM (Español)

Adoración Eucarística
Cada ultimoMartes del mes a las 7:00pm

Rosario en Casa
El Rosario se rezará en los hogares
de nuestros feligreses, una
hermosa tradición que fortalece la
fe y la unidad familiar. Si desea
recibir esta visita de oración en su
casa, comuníquese con Marisela
Lima o con Osbaldo Navarro. Ellos

con gusto le ayudarán a coordinar la fecha y la hora que
mejor le convengan.

Clase de Biblia
Los Apostoles de la Palabra se reúnen cada viernes a las
7:00pm para compartir la Palabra de Dios y crecer juntos
en la fe. Invitamos a todos a participar en este encuentro
semanal, donde la reflexión y la oración nos ayudan a
caminar más cerca del Señor.

Sobres para el Dia de Todas las Almas
Los sobres para el Día de las Almas están disponibles en la
entrada de la iglesia. Si tienemás de cinco nombres, por
favor escríbalos en una hoja aparte y colóquela dentro del
sobre junto con la ofrenda. La donación es de $5.00 por
nombre. Todos los nombres serán leídos durante el mes
de noviembre

Ayuda para las Clases de Catecismo
Las clases de Catecismo ya están en curso, y necesitamos
alimentos ligeros para los niños. Se agradece cualquier
contribución como pan, galletas, papitas, jugos o leche
para al menos 24 niños. Si cada familia participa una o dos
veces al año, podremos asegurar que nuestros pequeños
tengan lo necesario durante sus clases. Muchas gracias
por su apoyo y cariño hacia nuestros estudiantes.

Sobre La Parroquia



Commitment to
Child Protection

We train everyone to
prevent and report
abuse. We provide
outreach to those
abused. We require
background checks. We
report all allegations. We
work with law
enforcement.

SACRAMENTS
Baptism
Prior to receiving Baptism, a class is
offered to help families prepare for the
sacrament of Baptism. To attend a
class, you/your family should (1)
register in our parish, and (2) contact
the office to schedule a class. Again,
families must be registered as
members at Sacred Heart, Vidalia prior
to a baptism class.

First Communion & Confirmation
Preparation for First Communion &
Confirmation are a two-year process.
Contact our religious education staff
to learn more.

Marriage Preparation
Couples wishing to be married at
Sacred Heart must notify the parish six
months in advance, complete marriage
prep classes, and attend meetings with
our pastor. Contact the office for
more.

Anointing of the Sick
This Sacrament is available for those
who are sick and hospitalized. Please
call our parish number to coordinate.

Bautizos
Antes de recibir el Bautizo, la Iglesia
ofrece una clase para preparar las
familias para el Bautismo. Para asistir a
una clase, se necesita (1) registrarse
comomiembros de la parroquia, y (2)
asistir una clase que se ofrece cada
tercer domingo del mes. De nuevo, se
necesita estar registrado en la
parroquia para asistir a la clase.

Primera Comunión y Confirmación
La preparación para la Primera
Comunión y la Confirmación es un
proceso de dos años. Comuníquese
con nuestro personal de catecismo
para obtener más información.

PreparaciónMatrimonial
Las parejas que deseen casarse en
Sagrado Corazón deben notificar a la
parroquia con seis meses de
anticipación, completar las clases de
preparación matrimonial y asistir a
reuniones con nuestro párroco. Para
más información, comuníquese con la
oficina.

Unción de los Enfermos
Este sacramento está disponible para
quienes están enfermos u
hospitalizados. Por favor llame al
número de la parroquia para coordinar.

SACRAMENTOS


